
SFT9 9MM LUGER HANDGUN - SFT9 9MM LUGER 4.25" BBL (2)15
ROUND MAG W/AMBI SAFETY BLACK

FEATURES High-Capacity Compact Size, Solid Body Aluminum TRAK-Frame
TRAK Texture Frontstrap/Backstrap Treatment Concealment Bullet Proof®
Hammer Bullet Proof® Thumb Safety 3 ½# - 4 ½# Crisp Trigger Pull with Medium
Length Lightweight Pad Bullet Proof® Magazine Release Countersunk Slide Stop
4.25” Stainless Steel Slide Black DLC Finish on Slide Battlesight with Red Fiber
Optic Front Sight 4.25” Stainless Match Grade Barrel and Bushing, Flush Cut
Reverse Crown Fluted Chamber 30 LPI Slide Top Serrations 40 LPI serrated
Rear of Slide Wide Front and Rear Cocking Serrations Heavy Machine Chamfer
on Bottom of Slide Carry Cuts/Ball Endmill Cuts 2 15-Round Capacity Magazines

Attributes

Name: SFT9 9MM LUGER 4.25" BBL (2)15 ROUND MAG W/AMBI SAFETY BLACK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430102756
Mfr. No.: SFT9-CM42-A
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 4.25''
Capacity: 15+1-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Front Sight: Fiber Optic
Length: 7.85''
Magazine Included: 2 x 15-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat
Model: SFT9
Muzzle: Non-Threaded
Rear Sight: Fixed
Safety: Ambidextrous
Stock Material: Synthetic
Weight: 1.863 lbs
Delivery weight: 2.068kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 381mm
UPC: 810025508920

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise für den SFT9 9MM LUGER
HANDGUN

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SFT9 9MM LUGER HANDGUN von Wilson Combat entschieden haben. Dieser
Leitfaden gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den SFT9 Handgun nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie zu benutzen.
Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehörschutz und Schutzbrille.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe entladen ist, und folgen Sie den grundlegenden
Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Waffe und der Magazine.
Vermeiden Sie es, die Waffe in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern.
Verwenden Sie die Sicherheitsmechanismen der Waffe, insbesondere die Ambidextrous Safety, um
ungewollte Schüsse zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollständig durch, bevor Sie die Waffe verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind, wenn Sie die Waffe laden oder entladen.

Laden der Waffe

Nehmen Sie das Magazin und laden Sie es mit der empfohlenen Munition.
Setzen Sie das Magazin in die Waffe ein, bis es einrastet.
Ziehen Sie den Schlitten zurück, um eine Patrone in die Kammer zu laden.

Entladen der Waffe

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht betätigt wird.
Ziehen Sie den Schlitten zurück, um die Patrone aus der Kammer zu entfernen.
Entfernen Sie das Magazin aus der Waffe.

Sicherheitshinweise beim Schießen

Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere im Schussfeld
sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere Munition und beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Geben Sie die Waffe nur an autorisierte Stellen zurück oder verkaufen Sie sie an eine registrierte
Waffensammelstelle.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Anforderungen zur Entsorgung von Feuerwaffen in Ihrem Land.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Halten Sie die Produktnummer und die Kaufdetails bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region zu informieren.
Sicherheit hat oberste Priorität.
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SFT9 9MM LUGER HANDGUN SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Congratulations on your purchase of the SFT9 9MM Luger Handgun. This safety instruction guide is designed to
provide you with essential information to ensure the safe use of your firearm. Please read this guide carefully and
adhere to all safety precautions.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure you have a safe backstop before firing.
Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your handgun for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of your SFT9 handgun before using it.
Use only the recommended 9mm Luger ammunition for your handgun.
Do not modify your firearm in any way that could affect its safety or performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Avoid using your handgun in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.
If your handgun fails to fire, keep the muzzle pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear the malfunction.
If you experience any unusual performance, such as excessive recoil or failure to cycle, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Magazine:

Ensure the handgun is pointed in a safe direction.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the slide back to chamber a round.

Firing:

Ensure the safety is in the "fire" position.
Aim at your target.
Gently squeeze the trigger to fire.

Unloading:

Point the handgun in a safe direction.
Remove the magazine by pressing the magazine release.
Pull the slide back to eject any chambered round.

Cleaning and Maintenance:

After each use, clean the handgun according to the manufacturer's instructions.
Use a soft cloth to remove dirt and debris from the exterior.
Regularly lubricate moving parts with appropriate gun oil.

Disposal Instructions



Dispose of any used ammunition and firearm components in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the handgun, contact a licensed firearms dealer or local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please reach out to your local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always
ensure you have access to professional support for any issues related to firearm safety and maintenance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SFT9 9MM
Luger Handgun. Thank you for prioritizing safety!
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Guida di Sicurezza per il Prodotto: SFT9 9MM LUGER
HANDGUN WILSON COMBAT

Introduzione
Grazie per aver scelto la pistola SFT9 9MM LUGER di Wilson Combat. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni la pistola sempre in una condizione sicura, trattandola come se fosse carica.
Non puntare mai la pistola verso qualcosa che non intendi colpire.
Tieni la pistola lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore.
Controlla sempre che la canna sia libera da ostruzioni prima di utilizzare la pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Utilizza la pistola solo in aree designate e sicure per il tiro.
Non utilizza la pistola sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Assicurati che i tuoi colpi siano sempre diretti verso il bersaglio e mai verso il cielo o il suolo.
Non modificare mai la pistola o i suoi componenti senza l'approvazione del produttore.
In caso di inceppamento, segui le procedure di sicurezza per la risoluzione dei problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Verifica che la pistola sia scarica.
Inserisci il caricatore da 15 colpi nella pistola fino a sentire un clic.
Controlla che la sicurezza ambidestra sia in posizione "Sicura" prima di maneggiare la pistola.

Uso:

Per attivare la pistola, sposta la sicurezza in posizione "Fucile".
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Mira al bersaglio utilizzando il mirino anteriore a fibra ottica rossa.
Premi delicatamente il grilletto per sparare.
Dopo ogni utilizzo, rimuovi il caricatore e controlla che la pistola sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la pistola o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento della pistola e delle munizioni.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di armi da fuoco e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o alla manutenzione della pistola SFT9, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti di Wilson Combat.

Conclusione
La sicurezza è la tua responsabilità. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro della pistola SFT9 9MM
LUGER di Wilson Combat. In caso di dubbi o domande, consulta sempre un professionista esperto.





1.  
2.  
3.  
4.  

Bezpečnostní pokyny pro uživatele SFT9 9MM LUGER
HANDGUN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SFT9 9MM LUGER HANDGUN od společnosti Wilson Combat. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání vašeho nového produktu. Je nezbytné,
abyste si tyto pokyny pečlivě přečetli a dodržovali je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zbraně si důkladně přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Zbraň používejte pouze v souladu s platnými zákony a předpisy.
Nikdy nezapomeňte, že každá zbraň je vždy nabitá, dokud není prokázáno opak.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené
části.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní zásady bezpečnosti:

Mířte pouze na cíle, které hodláte zasáhnout.
Udržujte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Zkontrolujte okolí před výstřelem, abyste se ujistili, že je bezpečné střílet.

Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili své oči a sluch.
Nikdy nezapomínejte na správnou techniku úchopu a postavení při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a zda jsou všechny části pevně na svém
místě.
Následujte tyto kroky pro správné použití:

Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu (safety).
Vložte nabitou zásobník do zbraně.
Otočte zbraň do režimu střelby.
Před výstřelem zkontrolujte, zda je zbraň mířená na bezpečný cíl.

Po použití zbraň důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její části likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony.
Pokud zbraň již není použitelná, obraťte se na odborníky na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání vašeho produktu se obraťte na příslušného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby se informujte o aktualizacích a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání vašeho SFT9 9MM
LUGER HANDGUN.


